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Procedures

Getting Started

This guide describes how to install your SDLT 600 tape drive. To get
started:

a. Inspect the contents of the box. For more information:

If items are damaged, contact your tape drive provider. Refer to the documents on the
product CD-ROM or visit
b. Verify that the enclosed cable is compatible with the SCSI connector WWwWw.quantum.com.

on the host computer.

= For more information about compatibility, refer to the For help installing the tape
SDLT 600 User Reference Guide. drive:

Contact Quantum Technical

c. Confirm that the host computer’s SCSI controller card matches the Support at 1-888-827-3378.

tape drive’s SCSI interface: single-ended, low-voltage differential
(LVD), or multimode single-ended (MSE/LVD).

d. Verify that the backup software and operating system are compatible

with the tape drive.
Visit www.dlttape.com for compatibility information.

Checking the Tape Drive

To check that the tape drive works and is not damaged:

a. Connect the power cord to the tape drive and plug it into an AC
outlet.

b. Power on the tape drive using the switch on the back panel.

/

c. The SDLT 600 tape drive performs a self-diagnostic test, called a
Power-On Self-Test (POST), each time you power it on. On/Off Switch
d. During POST, each LED lights in sequence. When POST has
completed successfully, the green Drive Status LED lights steadily.

e. Power off the tape drive and unplug it from the AC outlet.

Getting Started = 1



Connecting the Tape Drive SCS! ID Swich

To connect the tape drive:

a. Make sure the tape drive and host computer are powered off.

b. Set the SCSI ID using the SCSI ID switch on the back of the tape
drive.
Each device attached to the SCSI bus must have a unique SCSI ID.
The tape drive’s pre-set SCSI ID is 3. Change it if necessary.

! Do not use SCSI ID 7, which the SCSI card uses.

c. Connect the tape drive’s lower SCSI connector to the host computer.
Make sure the connector is firmly seated. Terminator

d. Terminate the SCSI bus by connecting a SCSI terminator to the tape
drive’s upper SCSI connector.

e. Verify that the tape drive communicates properly with the host
computer before adding more devices to the SCSI bus.

= See “Confirming the Installation” on page 3. /

. . . . . . ling for Single T Dri
f. Add devices in a daisy chain by removing the SCSI terminator and Cabling for Single Tape Drive

connecting the tape drive’s upper connector to the next device.

g. Terminate the last device in the daisy chain by connecting a Terminator

terminator to the device’s next unused SCSI connector.

!'You must terminate the SCSI bus by connecting a terminator to the last
device in the chain.

Cabling for Daisy Chain
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Confirming the Installation

Follow these steps to confirm that the installation was successful:
a. Power on the tape drive and the host computer.

b. Confirm that the computer recognizes the tape drive by watching the
BIOS, OS, and SCSI controller information displayed at startup.

c. Let the tape drive finish its Power-On Self-Test.
d. Launch your backup software.

e. Confirm that the backup software recognizes the tape drive.

Performing a Trial Backup

To perform a trial backup:

a. Insert a data cartridge into the tape drive. Ensure that you are using a
Super DLTtape II™ data cartridge.
Push the cartridge completely into the tape drive. The tape drive
loads the media automatically. The green Drive Status LED lights
steadily when the tape drive is ready.

b. Back up a sample set of files and then restore the file set.
If the backup and restore complete without error, you have installed
the tape drive correctly. If you encounter errors, make sure you have
installed the tape drive as described in this guide.

= For troubleshooting information, refer to the SDLT 600
User Reference Guide and the SDLT 600 Product Manual.

c. Unload the cartridge by pressing the Eject button on the front of the
tape drive and return it to its protective case.
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Vorgange

Erste Schritte

In diesem Handbuch wird die Installation Ihres SDLT 600-Bandlauf-
werks beschrieben. Fiihren Sie die folgenden Schritte aus:

. Weitere Informationen:
a. Uberpriifen Sie den Inhalt Ihres Pakets.

Falls das Paket beschéadigte Artikel enthilt, wenden Sie sich an den
Hindler, bei dem Sie das Bandlaufwerk erworben haben.

Detaillierte Informationen

finden Sie in den Dokumenten

auf der Produkt-CD-ROM oder

b. Uberpriifen Sie, ob das im Lieferumfang enthaltene Kabel mit dem Unter: www.quantum.com.
SCSI-Anschluss am Hostcomputer kompatibel ist.

= Weitere Informationen zur Kompatibilitét finden Sie im Hilfe beim Installieren des

SDLT 600 Benutzerhandbuch. Bandlaufwerks:
Wenden Sie sich an Quantum
c. Vergewissern Sie sich, dass die SCSI-Controllerkarte des Technischer Support unter
Hostcomputers der SCSI-Schnittstelle des Bandlaufwerks 1-888-827-3378.

entspricht: Single-Ended, LVD (Low Voltage Differential) oder
MSE/LVD (Multimode Single-Ended).

d. Vergewissern Sie sich, dass die Backup-Software und das
Betriebssystem mit dem Bandlaufwerk kompatibel sind.
Unter www.dlttape.com erhalten Sie weitere Informationen zur
Kompatibilitit.

Uberpriifen des Bandlaufwerks

Uberpriifung der Funktionsfihigkeit des Bandlaufwerks:

a. Verbinden Sie das Netzkabel mit dem Bandlaufwerk und stecken Sie N EE—
das andere Ende des Kabels in eine Steckdose mit Wechselstrom.

b. Schalten Sie das Bandlaufwerk mithilfe des Schalters auf der
Riickseite des Gerits ein.

c. Das SDLT 600-Bandlaufwerk fiihrt jedes Mal beim Einschalten
einen Selbstdiagnosetest durch, der auch als POST-Test (Power-On Ein-/Aus-Schalter
Self-Test) bezeichnet wird.
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d. Wihrend des POST-Tests leuchten die LEDs nacheinander auf.

e.

Wenn der POST-Test erfolgreich beendet wurde, leuchtet die griine
Laufwerkstatus-LED stetig.

Schalten Sie das Bandlaufwerk aus und ziehen Sie den Stecker aus
der Steckdose.

AnschlieBen des Bandlaufwerks

Anschluss des Bandlaufwerks:

a.

Stellen Sie sicher, dass das Bandlaufwerk sowie der Hostcomputer
ausgeschaltet sind.

Stellen Sie die SCSI-ID mithilfe des SCSI-ID-Schalters auf der
Riickseite des Bandlaufwerks ein.

Alle Gerite, die an einen SCSI-Bus angeschlossen sind, miissen eine
eindeutige SCSI-ID aufweisen. Die voreingestellte SCSI-ID des
Bandlaufwerks ist 3. Diese konnen Sie gegebenenfalls dndern.

! Verwenden Sie nicht die SCSI-ID 7, da diese bereits von der SCSI-Karte
verwendet wird.

C.

Verbinden Sie den unteren SCSI-Anschluss des Bandlaufwerks mit
dem Hostcomputer.
Stellen Sie sicher, dass das Kabel am Anschluss richtig sitzt.

Terminieren Sie den SCSI-Bus, indem Sie einen SCSI-Terminator
an den oberen SCSI-Anschluss des Bandlaufwerks anschlief3en.

Vergewissern Sie sich, dass die Kommunikation zwischen
Bandlaufwerk und Hostcomputer funktioniert, bevor Sie weitere
Gerite an den SCSI-Bus anschlieB3en.

= Siehe ,, Uberpn'ifen der Installation* auf Seite 6.

f.

! Sie miissen den SCSI-Bus terminieren, indem Sie einen Terminator an das ~

Fiigen Sie Gerite zu einer Geritekette hinzu, indem Sie den SCSI-
Terminator entfernen und den oberen Anschluss des Bandlaufwerks
mit dem nichsten Gerit verbinden.

Terminieren Sie das letzte Gerit in der Geritekette, indem Sie einen
Terminator an den nichsten freien SCSI-Anschluss des Geriits
anschlieflen.

letzte Gerét in der Kette anschlieBen.

SCSI-ID-Schalter

/
Verkabelung fir Einzelbandlaufwerk

Abschlusswiderstand

Verkabelung fiir Geratekette
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Uberpriifen der Installation

Fiihren Sie die folgenden Schritte aus, um zu tiberpriifen, ob die Instal-
lation erfolgreich abgeschlossen wurde:

a. Schalten Sie das Bandlaufwerk und den Hostcomputer ein.

b. Vergewissern Sie sich, dass der Computer das Bandlaufwerk
erkennt, indem Sie die BIOS-, Betriebssystem- und SCSI-
Controller-Informationen iiberpriifen, die beim Hochfahren
angezeigt werden.

c. Warten Sie, bis das Bandlaufwerk den POST-Test beendet hat.
d. Starten Sie die Backup-Software.

e. Uberpriifen Sie, ob die Backup-Software das Bandlaufwerk erkennt.

Durchfthren eines Test-Backups

Fiihren Sie die folgenden Schritte aus, um ein Test-Backup durch-
zufiihren:

a. Legen Sie eine Datenkassette in das Bandlaufwerk ein.

Vergewissern Sie sich, dass Sie eine Super DLTtape I1™-
Datenkassette verwenden.
Driicken Sie die Kassette ganz in das Bandlaufwerk. Das Bandlauf- f
werk 14dt den Datentrdger automatisch. Die griine Laufwerkstatus-
LED leuchtet kontinuierlich auf, wenn das Bandlaufwerk betriebs-
bereit ist.

b. Erstellen Sie ein Backup von mehreren Beispieldateien und stellen
Sie die Dateien anschlieend wieder her.
Ist dies ohne Probleme moglich, haben Sie das Bandlaufwerk
erfolgreich installiert. Falls Fehler auftreten, priifen Sie, ob Sie das
Bandlaufwerk wie im Handbuch beschrieben installiert haben.

= Informationen zur Fehlersuche finden Sie im SDLT 600
Benutzerhandbuch sowie in den SDLT 600 Produktinforma-
tionen.

c. Entladen Sie die Kassette, indem Sie die Auswurftaste auf der
Vorderseite des Bandlaufwerks driicken. Legen Sie die Kassette
anschlieffend wieder in den Schutzbehilter.

Auswurftaste

6 e Uberpriifen der Installation



Procedimientos

Introduccion

En esta guia se describe como instalar la unidad de cinta SDLT 600.
Para empezar:

a. Examine el contenido de la caja.
Si alguno de los componentes esta daiado, pdngase en contacto con
el proveedor de la unidad de cinta.

b. Compruebe que el cable incluido es compatible con el conector
SCSI del equipo host.

= Para obtener mas informacion sobre la compatibilidad,
consulte la Guia de referencia del usuario de SDLT 600.

c. Asegurese de que la tarjeta del controlador SCSI del equipo host
coincide con la interfaz SCSI de la unidad de cinta: de extremo
Unico, diferencial de bajo voltaje (LVD) o multimodo de extremo
tinico (MSE/LVD).

d. Compruebe que el software de copia de seguridad y el sistema
operativo son compatibles con la unidad de cinta.
Visite www.dlttape.com si desea obtener informacion sobre la com-
patibilidad.

Comprobacion de la unidad de cinta

Si desea mas informacion:

Consulte los documentos
incluidos en el CD-ROM del
producto o visite
www.quantum.com.

Para obtener ayuda con la
instalacion de la unidad de
cinta:

Llame al equipo de Asistencia
técnica de Quantum al numero
1-888-827-3378.

Para comprobar que la unidad de cinta funciona y no estd dafiada:

a. Conecte el cable de alimentacién a la unidad de cinta y enchifelo a
una salida de CA.

b. Encienda la unidad de cinta mediante el interruptor que se encuentra
en el panel posterior.

c. Launidad de cinta SDLT 600 realiza un autodiagnodstico (o POST
por sus siglas en inglés) cada vez que la enciende.

Interruptor de
encendido/apagado

Introducciéon = 7



d. Durante el autodiagnéstico, cada indicador LED se enciende en
secuencia. Una vez que el autodiagndstico ha finalizado con éxito,
el LED de color verde correspondiente a "Estado de la unidad" se
enciende.

e. Apague la unidad de cinta y desenchiifela.

Conexion de la unidad de cinta

Para conectar la unidad de cinta:
a. Asegtrese de que la unidad de cinta y el equipo host estén apagados.

b. Configure el identificador SCSI mediante el conmutador del
identificador SCSI que se encuentra en la parte posterior de la
unidad de cinta.

Cada uno de los dispositivos que se conecte al bus SCSI debe tener
un identificador SCSI exclusivo. El identificador SCSI predetermi-
nado de la unidad de cinta es 3. Cdmbielo si es necesario.

! No utilice un identificador SCSI de 7 porque es el que utiliza la tarjeta SCSI.

c. Conecte el conector SCSI inferior de la unidad de cinta al equipo
host.
Asegtrese de que el conector esté bien sujeto.

d. Termine el bus SCSI conectando un terminador SCSI al conector
SCSI superior de la unidad de cinta.

e. Compruebe que la unidad de cinta y el equipo host se comunican
correctamente antes de afiadir otros dispositivos al bus SCSI.

= Consulte “Comprobacion de la instalacion” en la pagina 9.

f. Para anadir dispositivos en una conexion en cadena, retire el
terminador y conecte el conector superior de la unidad de cinta al
siguiente dispositivo.

g. Termine el dltimo dispositivo de la conexién en cadena conectando
un terminador al siguiente conector SCSI no utilizado del
dispositivo.

! Debe terminar el bus SCSI conectando un terminador el tltimo dispositivo
de la cadena.

8 e Conexion de la unidad de cinta

Conmutador de
identificador SCSI

Terminador

Cableado para una sola
unidad de cinta

Terminador

/
Cableado para conexién en cadena




Comprobacion de la instalacion

Siga estos pasos para comprobar que la instalacion se ha realizado
correctamente:

a. Encienda la unidad de cinta y el equipo host.

b. Compruebe la informacién sobre la BIOS, el sistema operativo y el
controlador SCSI que se muestra en las pantallas al iniciar el sistema
para asegurarse de que el equipo reconoce la unidad de cinta.

c. Deje que la unidad de cinta finalice el autodiagndstico.
d. Inicie el software de copia de seguridad.

e. Compruebe que el software de copia de seguridad reconoce la
unidad de cinta.

Realizacion de una copia de sequridad de prueba

Para realizar una copia de seguridad de prueba:

a. Inserte un cartucho de datos en la unidad de cinta. Asegurese de que
estd utilizando cartuchos de datos Super DLTtape II™.
Introduzca completamente el cartucho en la unidad de cinta. La
unidad de cinta carga cartuchos de medios digitales automatica-
mente. Cuando la unidad de cinta estd lista para usarse, el indicador
LED de estado de la unidad de color verde se enciende.

b. Haga una copia de seguridad de un conjunto de archivos de ejemplo
y restdurelo.
Si la copia de seguridad y la restauracion se llevan a cabo sin ningtn
problema, la unidad de cinta se habra instalado correctamente. Si se
producen errores, asegurese de que ha seguido las instrucciones
descritas en esta guia para instalar la unidad de cinta.

= Para obtener mas informacion sobre la solucion de proble-
mas, consulte la Guia de referencia del usuario de SDLT 600
y el manual del producto de SDLT 600.

c. Descargue el cartucho presionando el boton Eject (boton de
expulsion) situado en la parte frontal de la unidad de cinta 'y
coléquelo en su estuche protector.

Eject (boton de expulsion)

Comprobacion de la instalacion < 9



Procedures

Démarrage

Ce guide décrit comment installer votre lecteur de bande SDLT 600.
Pour démarrer :

a. Inspectez le contenu de la boite.
Si des articles sont endommagés, contactez le fournisseur de votre
lecteur de bande.

b. Vérifiez que le cable fourni est compatible avec le connecteur SCSI
sur l'ordinateur hote.

= Pour obtenir de plus amples informations sur la
compatibilite, reportez-vous au Guide de référence
utilisateur du SDLT 600.

c. Confirmez que la carte du controleur SCSI de I'ordinateur hote
correspond a l'interface SCSI du lecteur de bande : asymétrique,
différentiel basse tension (LVD) ou asymétrique multimode
(MSE/LVD)

d. Vérifiez que le logiciel de sauvegarde et le systeme d'exploitation
sont compatibles avec le lecteur de bande.
Visitez le site a 1'adresse www.dlttape.com pour obtenir des
informations de compatibilité.

Vérification du lecteur de bande

Pour de plus amples
informations :

Reportez-vous aux
documents sur le CD-ROM
du produit ou visitez le site
www.quantum.com.

Pour obtenir de I'aide
sur l'installation du
lecteur de bande :

Contactez le service
technique de Quantum au
1-888-827-3378.

Pour vérifier que le lecteur de bande fonctionne et n'est pas
endommagé :

a. Connectez le cordon d'alimentation au lecteur de bande et branchez-
le sur une prise d'alimentation secteur.

b. Mettez le lecteur de bande sous tension a l'aide de l'interrupteur situé
sur le panneau arriere.

c. Le lecteur de bande SDLT 600 effectue un test d'autodiagnostic
(POST) chaque fois que vous I'allumez.

10 <= Démarrage
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d. Durant ce test, chaque voyant DEL s'allume a tour de r6le. Une fois
le test terminé, le voyant DEL d'état vert s'allume, sans clignoter.

e. Mettez le lecteur de bande hors tension et débranchez-le de la prise
secteur.

Commutateur de n°

Connexion du lecteur de bande didontifieation SCS!

Pour connecter le lecteur de bande :

a. Vérifiez que le lecteur de bande et 1'ordinateur hote sont éteints.

b. Réglez le numéro d'identification SCSI en appuyant sur le
connecteur situé a l'arriere du lecteur.
Chaque périphérique connecté a un bus SCSI doit disposer d'un
numéro d'identification SCSI unique. Le numéro d'identification par
défaut du lecteur de bande est 3. Changez-le si nécessaire.

! N'utilisez pas le numéro 7, car il s'agit du numéro utilisé par la carte SCSI.

c. Reliez le connecteur SCSI inférieur du lecteur de bande a
l'ordinateur hote.
Assurez-vous que le connecteur est bien enfoncé.

d. Terminez le bus SCSI en reliant un terminateur SCSI au
connecteur SCSI supérieur du lecteur de bande.

e. Vérifiez que le lecteur de bande communique correctement avec
l'ordinateur hote avant d'ajouter d'autres périphériques au bus SCSI.

Cablage d'un lecteur de bande unique

= Voir « Confirmation de l'installation », page 12. Terminateur

f. Ajoutez des périphériques connectés en cascade en retirant le
terminateur SCSI et en reliant le connecteur supérieur du lecteur de
bande au prochain périphérique.

g. Terminez le dernier périphérique de la connexion en cascade en
reliant un terminateur au prochain connecteur SCSI inutilisé du
périphérique.

! Vous devez terminer le bus SCSI en reliant un terminateur au dernier
périphérique de la connexion en cascade.

Cablage pour uneconnexion
en cascade

Connexion du lecteur de bande = 11



Confirmation de l'installation

Suivez les étapes suivantes pour confirmer que l'installation est
correcte :

a. Mettez le lecteur de bande et 1'ordinateur hote sous tension.

b. Confirmez que I'ordinateur reconnait le lecteur de bande en vérifiant
les informations du BIOS, du systeme d'exploitation et du
controleur SCSI affichées au démarrage.

c. Laissez le lecteur de bande terminer son test d'autodiagnostic.
d. Démarrez le logiciel de sauvegarde.

e. Confirmez que le logiciel de sauvegarde reconnait le lecteur de
bande.

Exécution d'un test de sauvegarde

Pour exécuter un test de sauvegarde :

a. Insérez une cartouche de données dans le lecteur de bande. Vérifiez
que vous utilisez une cartouche de données Super DLTtape II™.
Enfoncez completement la cartouche dans le lecteur de bande. Le
lecteur de bande charge automatiquement le support. Le voyant
d'état reste allumé en vert, sans clignoter, quand le lecteur de bande
est prét.

b. Sauvegardez un échantillon de fichiers, puis restaurez-le.
Si la sauvegarde et la restauration ont lieu sans erreur, le lecteur de
bande est correctement installé. Si vous avez rencontré des erreurs,
assurez-vous que vous avez installé le lecteur de bande comme
décrit dans ce guide.

= Pour des informations de dépannage, reportez-vous au
Guide de référence utilisateur du SDLT 600 et au manuel du
produit SDLT 600.

Voyant DEL d'état
ecteur

S
N
NS

c. Déchargez la cartouche en appuyant sur le bouton d'éjection situé a N
I'avant du lecteur de bande et replacez-la dans son boitierde =~~~ 2\
protection.

Ejecter

12 e Confirmation de l'installation
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Quick Start Guide

Contains important installation information.

Kurzanleitung
Enthalt wichtige Informationen zur Installation.

Manual de uso rapido
Contiene informacion importante sobre la instalacién.

Guide de démarrage rapide
Contient des informations importantes relatives a I'installation.
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